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6. The present agreement shall become
operative the First day of May 1935 and shall
continue in force until superseded by a more
comprehensive trade agreement or by a de-
finitivé treaty of commerce or navigation or,
until denounced by either country by advance
notice of not less than thirty days.

Aceept, Sir, the renewed assurance of my
highest consideration.

CORDELL HULL m. p.

Dr. Ferdinand Veverka,
Minister of Czechoslovakia,

Washington, D. C.

45.

VyhladSka ministra financi (55)
ze dne 29. brezna 1935,
kterou se uverejiiuje opatfeni Narodni banky
ceskoslovenské ku provedeni dodatkového
protokolu z 15. bFezna 1935 o platech v Cesko-
slovensko-némeckém obchodu se zbozim.

Podle § 4 vladniho nafizeni (V1) ze dne
2. prosince 1931, €. 179 Sb. z. an., kterym se
provadi ustanoveni §2 ¢2 zékona.ze dne
14. prosince 1923, €. 7 Sh. z. a n. z r, 1924,
0 ochrané &eskoslovenské mény a obéhu za-
konnych platidel, jakoZ i § 9 opatieni Stalého
vyboru ze dne 7. listopadu 1929, €. 166 Sb. z.
an., o koneCné uprave Eeskoslovenské mény,
vyhlasuy s Gacinnosti ode dne 1. dubna 1935

opatfeni Narodni banky ceskoslovenské ze
dne 28. bfezna 1935.
Dr. Trapl v. r.
Opatreni

Narodni banky Ceskoslovenské
ku provedeni dodatkového protokolu z 15.
brezna 1935 o platech v c¢eskoslovensko-
némeckém obchodu se zbozim.

Dodatkovy protokol
k protokolu o platech v cCesko-
slovensko-némeckém obchodu
se zbozim z 20. listopadu 1934,

Vlady Ceskoslovenskd a Némecka shodly
se na tom, Ze protokol o platech v Ceskoslo-

6. Tato dohoda vstoupi v platnost dne
1. kvétna 1935 a bude platiti do té doby, do-
kud nebude nahrazena podrobné&jsi obchodni
dohodou nebo definitivni obchodni a plavebni
smlouvou nebo dokud nebude vypovézena
Igteroukollv z obou zemi ve lh(té nejméné 30-
enni

Pfijmeéte, pane vyslance, ujisténi o mé hlu-
bokeé ucté.
CORDELL HULL wv. .

Pan Dr. Ferdinand Veverka,
Ceskoslovensky ministr

ve Washingtone D. C.

vensko-némeckem obchodu se zboZim z 20.
listopadu 1934 ma byti zménén a doplnén
takto:

A.

¢lanek 11, bod 2 bude Skrtnut.

Clanek 11, bod 4, véta prvni bude zménéna
takto:

4. Procenta, ktera budou jesté dodatecné
sjednana, z fakturovanych Castek nékterym
v Némecku usedlym obchodnikem za prdvoz-
ni zbozi, prodané do Ceskoslovenska.

B.

Tento dodatkovy protokol tvofi soucast
protokolu o platech v Ceskoslovensko-némee-
kém obchodu se zboZim z 20. listopadu 1934
a nabyva Gcinnosti dne 1. dubna 1935.

Sepsano ve dvou prvopisech v Ceskosloven-
ské a némecké fecCi v Berliné dne 15. bfezna
1935.

Za vladu cEeskoslovenskou:
Mastny v. r.

Za vladu Némeckou:
Ritter v. r.

K dodatkovému protokolu ze dne 15.
bfezna 1935 o platech v Ceskoslovensko-né-
meckém obchodu se zboZim stanovi Narodni
banka Ceskoslovenskd ve shodé s ministrem
financi podle 88 1 a 2 vl. nat. (VI) ¢. 179/
1931 Sb.z.4n.ag?9 opatrenl Stalého vyboru

. 166/1929 Sb. z. a n.:

cl. 1

1. Platy ze vzajemneho zuSlechtovaciho
fizeni ve mzdé budou konany nikoliv na
shérné Gcty, nybrz na ,Zvlastni acet! a na
»~Konversni a zvlastni 0cet* (viz vyhlasSku
. 187/1933 Sh. z. a n.).
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2. Z G¢tu za prhvozni zbozi (Gl 11, bod 4
protokolu z 20. listopadu 1934) prodané do
Ceskoslovenska obchodnikem usedlym v Né-
mecku bude se platiti na sbémy ucet:

a) 1% u zboZi: obecné kovy s. €. 488;

b) 2% u zbozi: kakaové boby s. €. 1, kdva
s. C. 2, pepr a ostatni kofeni s. ¢. 4 aZ s. ¢. 8,
ryze s. €. 34, Cerstvé ovoce s. €. 9a, 11, 12,
14, 15, 16, 17, 18, 35, 37, suSené ovoce s. C.
9b, 10, 13, 38, 39, Inéné semeno a ostatni
olejnata semena s. ¢. 45, 47, 48, lufa s. €. 62,
ryby Cerstvé €i jakkoli jinak upravené s. C.
75, 120, 121, 122, 123, kdze surové s. ¢. 83,
sadlo vySkvafené s. €. 89b, japonsky vosk
s. ¢. 94a, drevny olej s. C. 103a, pryskyfice
terpentynova s. ¢. 165, olej terpentynovy s.
C. 173b, arabska guma, bassora guma, Klova-
tina acajou, tfeSnova a kutera, téz vodné roz-
toky arabské gumy a tfesfiové klovatiny, s.
¢. 174, hedvabi prirodni, surové s. €. 240 az
s. . 243, papirovina (bunicina, cellulosa), s.
€. 284, kauCuk surovy s. €. 304, Zelezo surové
s. €. 428, agar-agar s. €. 610a, albumin s. C.
612a, pokrutiny, pokrutinové moucky a soya
Srot s. €. 653;

) 2J/2% u baviny s. €. 180;

d) 4% u zboZi: Caj s. ¢. 3, koZiSiny surové
s. €. 83, rostlinna vlakna (s vyjimkou baviny
a juty) s. ¢. 61 a 202, rostlinné oleje, Zivo-
CiSné oleje a tuky s. €. 88, 89a, 90, 93, 101
az 106, rybi tuk s. ¢ 91, 14 s. €. 92, vino s. ¢
109, rybi konservy s. €. 131, dfivi s. ¢. 134,
korek a dFivi korkové s. €. 134, asbest (osi-
nek) surovy s. €. 150, tfisloviny a vytazky
s. €. 157 aZ 162, asfalt surovy s. €. 169, kauri
a jiné kopaly, pryskyfice damarova, akaroi-
dova a jiné tvrdé pryskyfice, kadidlo a jiné
mékké pryskyfice er/)ﬁrozené balsamy, téz
storax tekuty nebo pevny) a klejopryskyfice
surové nebo CiSténe, klovatina tragantova,
gumov%’/ lak a Selak s. ¢. 174, oleje mineralni
s. €. 175 aZz 179, bavinéné odpadky s. ¢. 180,
vina s. ¢. 220, balata, podrazkovy krep a te-
kuté kauCukové mléko s. ¢. 304, hadry s. C.
657.

3. Z Ggth za priivozni zboZi jiné nez v bodu
2 jmenované se na shérny ucet vubec nijaka
Castka neplati.

cl. 2.
Tan se méni a dopliuje opatfeni Narodni
banky Ceskoslovenské ze dne 30. listopadu

1934 ku provedeni protokolu o platech v Ces-
koslovensko-némeckém obchodu se zbozim,
uverejnéné vyhlaskou ministra financi (48)
ze dne 1. prosince 1934, €. 238 Sh. z. a n.

V Praze dne 28. brezna 1935.

Narodni banka ceskoslovenska
Guvernér;
Dr. EngliS v. r.
Vrchni feditel:

Dr. Peroutka v. r.

Bankovni rada:
Smély v. r.

46.

Vyhlaska ministerstva narodni obrany
ze dne 21. brezna 1935
0 nastupnich terminech v roce 1935 (l11).

(r) Ministerstvo narodni obrany vyhlaSuje
podle § 15, odst. 5 branného zékona republiky
Ceskoslovenské ve znéni vyhlaSky ministra
narodni obrany ze dne 26. unora 1934, ¢. 30
Sb. z. a n., pro brance odvedené v roce 1935
den 1. Fijna 1935 jako termin pro na-
stoupeni

a) do presencni sluzby i

b) do vojenského vycviku pFislusnikd na-
hradni zalohy.

To plati i pro brance odvedené dfive, ktefi
pro odklad presencni sluzby nebo pro odsu-
nuti vojenského vycviku nastouFr]Jl' do pre-
sencni sluzby nebo do vojenského vycviku
teprve v roce 1935.

(2) Domovské dopliovaci okresni velitel-
stvi mize lékafllm a magistrim farmacie,
ktefi by méli nastou(rit do presencni sluzby
v den uvedeny v prfedchazejicim odstavci, na
Zadost povolit, aby nastoupili do presencni
sluzby 1. dubna 1936; pro tyto osoby je pak
terminem pro nastoupeni do presencni sluzby
den 1. dubna 1936.

Bradac v. r.



